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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 876/2007,
24. juuli 2007,
millega muudetakse miirust (EU) nr 2245/2002, millega rakendatakse ndukogu miirus (EU)

nr  6/2002 iihenduse disainilahenduse

pirast Euroopa Uhenduse iihinemist

toostusdisainilahenduste rahvusvahelise registreerimise Haagi kokkuleppe Genfi redaktsiooniga

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 12. detsembri 2001. aasta méirust (EU)

nr

6/2002 ithenduse disainilahenduse kohta, () eriti selle artikli

107 ldiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)

Pirast Euroopa Uhenduse iihinemist 2. juulil 1999 vastu-
voetud toostusdisainilahenduste rahvusvahelise registree-
rimise Haagi kokkuleppe Genfi redaktsiooniga, mis kiideti
heaks ndukogu otsusega 2006/954[EU, () ja sellega
seotud mairuse (EU) nr 6/2002 muudatuste vastuvot-
mist, on vajalik vastu votta teatavad tehnilised rakendus-
meetmed.

Komisjoni 21. oktoobri 2002. aasta madrust (EU) nr
2245/2002, millega rakendatakse ndukogu méirus (EU)
nr 6/2002 ihenduse disainilahenduse kohta, (3) tuleks
seetOttu vastavalt muuta.

Kéesoleva méirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
mairuse (EU) nr 6/2002 artikli 109 kohaselt asutatud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EU) nr 2245/2002 muudetakse jargmiselt.

1.

()

()
)

Lisatakse artikkel 11a:

,Artikkel 11a
Tagasililkkamise p&hjuste kontrollimine

1. Kui amet leiab rahvusvahelise registreeringu kontrolli-
mise kdigus miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 106e ldike 1
kohaselt, et disainilahendus, millele kaitset taotletakse, ei
vasta konealuse madruse artikli 3 punktis a sitestatud disai-
nilahenduse mairatlusele voi et disainilahendus on vastuolus

EUT L 3, 5.1.2002, 1k 1. Médrust on viimati muudetud madrusega

(EU) nr 1891/2006 (ELT L 386, 29.12.2006, Ik 14).
ELT L 386, 29.12.2006, Ik 28.
EUT L 341, 17.12.2002, Ik 28.

avaliku korra voi iildtunnustatud moraalinduetega, saadab ta
Ulemaailmse Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni Rahvus-
vahelisele Biiroole (edaspidi ,Rahvusvaheline Biiroo”) hilje-
malt kuue kuu jooksul pirast rahvusvahelise registreeringu
avaldamist keeldumisteate vastavalt 2. juulil 1999 wvastu
vdetud ja ndukogu otsusega 2006/954/EU (*) heaks kiidetud
toostusdisainilahenduste rahvusvahelise registreerimise Haagi
kokkuleppe Genfi redaktsiooni (edaspidi ,Genfi redaktsioon”)
artikli 12 loikele 2.

2. Amet mdadrab kindlaks tihtaja, mille jooksul on rahvus-
vahelise registreeringu omanikul mairuse (EU) nr 6/2002
artikli 106e 16ike 2 kohaselt vdimalus loobuda rahvusvahe-
lisest registreeringust tthenduse osas, piirduda iihenduse
puhul ithe vdi méne toostusdisainilahenduseni rahvusvahe-
lise registreerimisega vdi esitada markusi.

3. Kui rahvusvahelise registreeringu omanikul peab
madruse (EU) nr 6/2002 artikli 77 1dike 2 kohaselt olema
esindaja ametis tehtavateks toiminguteks, peab teade sisal-
dama viidet omaniku kohustusele mairata esindaja konealuse
mdiruse artikli 78 16ikes 1 osutatud tihenduses.

Kiesoleva artikli 16ikes 2 kindlaksmadratud tihtaega kohal-
datakse mutatis mutandis.

4. Kui omanik ei suuda kindlaksmadratud tihtaja jooksul
esindajat méirata, keeldub amet rahvusvahelise registreeringu
kaitsest.

5. Kui omanik esitab ametit rahuldavaid mérkusi kind-
laksmédratud tahtaja jooksul, votab amet keeldumise tagasi
ja teavitab sellest Rahvusvahelist Biirood vastavalt Genfi
redaktsiooni artikli 12 1dikele 4.

Kui omanik ei esita vastavalt Genfi redaktsiooni artikli 12
1dikele 2 ametit rahuldavaid mirkusi kindlaksméiratud
tdhtaja jooksul, kinnitab amet otsuse rahvusvahelise registree-
ringu kaitsest keeldumise kohta. Kdnealust otsust voib edasi
kaevata vastavalt miiruse (EU) nr 6/2002 VII jaotisele.
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6. Kui omanik loobub rahvusvahelisest registreeringust
voi piirdub iihenduse puhul ithe vdi mdne toostusdisainila-
henduse rahvusvahelise registreerimisega, teavitab ta sellest
Rahvusvahelist Biirood registrisse kandmiseks vastavalt
Genfi redaktsiooni artikli 16 1dike 1 punktidele iv ja v.
Omanik voib teavitada ametit, esitades vastava avalduse.

(*) ELT L 386, 29.12.2006, Ik 28”

. Artikkel 22 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 22

Uhenduse disainilahenduse registreeringu kehtivuse
pikendamine

1.  Registreeringu kehtivuse pikendamise taotlus sisaldab
jargmisi andmeid:

a) pikendamist taotleva isiku nimi;
b) registrinumber;

c) vajaduse korral mirge selle kohta, et pikendamist taotle-
takse koigi koondtaotluses Kkisitletud disainilahenduste
jaoks, voi kui pikendamist ei taotleta koigi selliste disai-
nilahenduste jaoks, siis mirge nende disainilahenduste
kohta, mille jaoks pikendamist taotletakse.

2. Registreeringu pikendamise eest miiruse (EU) nr
6/2002 artikli 13 alusel makstavad 16ivud koosnevad jirg-
mistest osadest:

a) pikendamisldiv; juhul kui tiks registreering hélmab mitut
disainilahendust, on pikendamisldiv proportsionaalne
pikendamisega hélmatud disainilahenduste arvuga;

b) vajaduse korral pikendamisldivu hilinenud tasumisest voi
pikendamistaotluse hilinenud esitamisest tulenev mairuse
(EU) nr 6/2002 artikli 13 kohane lisaldiv, mis on tipsus-
tatud méiruses (EU) nr 2246/2002.

3. Juhul kui kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud 13iv tasu-
takse kooskdlas midruse (EU) nr 22462002 artikli 5 Idike 1
sdtetega, kisitatakse seda pikendamistaotlusena, tingimusel et
see sisaldab koiki kidesoleva artikli 16ike 1 punktides a ja b
ning konealuse mairuse artikli 6 16ikes 1 néutud andmeid.

4.  Kui pikendamistaotlus on esitatud miiruse (EU) nr
6/2002 artikli 13 1dikes 3 ettendhtud tihtaja jooksul, kuid

muud konealuse mairuse artiklis 13 ja kéesolevas madruses
sitestatud pikendamistingimused ei ole tdidetud, teavitab
amet taotlejat puudustest.

5. Kui pikendamistaotlust ei esitata vOi esitatakse pérast
midruse (EU) nr 6/2002 artikli 13 Idike 3 teises lauses
médratud tihtaja moodumist voi kui 16ivud ei ole tasutud
vOi on tasutud pirast kdnealuse tihtaja moodumist voi kui
puudusi ei ole ameti mairatud tdhtaja jooksul kdrvaldatud,
otsustab amet, et registreering on kehtivuse kaotanud, ning
teavitab sellest vastavalt omanikku.

Kui koondregistreeringu puhul ei ole makstud 16ivud
piisavad, et katta koiki disainilahendusi, mille jaoks pikenda-
mist taotleti, tehakse selline otsus alles pdrast seda, kui amet
on teinud kindlaks, milliste disainilahenduste katmiseks on
makstud summa mdeldud.

Kui puuduvad muud kriteeriumid, mille abil saaks kindlaks
médrata, milliseid disainilahendusi kdnealune summa peaks
holmama, kisitleb amet disainilahendusi artikli 2 ldoike 4
kohaselt esitatud jirjekorranumbrite alusel.

Amet otsustab, et registreeringu kehtivus on 16ppenud kdigi
disainilahenduste puhul, mille eest ei ole pikendamisloivu
tasutud voi mille eest see on tasutud osaliselt.

6. Kui ldike 5 kohaselt tehtud otsus on jdustunud,
kustutab amet disainilahenduse registrist kehtiva registree-
ringu aegumispdevale jargneval pieval.

7. Kui ldikes 2 sitestatud pikendamisldivud on makstud,
kuid registreeringut ei pikendata, makstakse need 16ivud
tagasi.

8.  Kahe vdi enama disainilahenduse kohta voib esitada
ithe pikendamistaotluse, olenemata sellest, kas lahendused
kuuluvad sama koondregistreeringu alla voi mitte, kui
néutud 16ivud on tasutud iga disainilahenduse eest, tingi-
musel et omanikud v&i esindajad on koikidel juhtudel
samad.”

. Lisatakse artikkel 22a:

LArtikkel 22a

Uhendust mirkivate rahvusvaheliste registreeringute
pikendamine

Rahvusvahelist registreeringut pikendatakse vahetult Rahvus-
vahelises Biiroos vastavalt Genfi redaktsiooni artiklile 17.”
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4. Artiklile 31 lisatakse jirgmine 1oige 6: 6. Artiklile 71 lisatakse jargmine 1dige 3:

,6.  Kui amet tunnistab kehtetuks rahvusvahelise registree- . L Lo
ringu ithenduse territooriumil, teavitab ta oma otsusest »3. Amet annab teavet iithendust mirkivate disainilahen-

Rahvusvahelist Biirood, kui see on jéustunud.” duste rahvusvaheliste registreeringute kohta elektroonilise
lingina, mis viib Rahvusvahelise Biiroo hallatava otsingumoo-
toriga andmebaasi juurde.”

5. Artiklile 47 lisatakse jargmine 16ige 3:

,3.  Ameti ja Rahvusvahelise Biiroo vaheline teabevahetus Artikkel 2

toimub vastastikku kokku lepitud viisil ja vormis, vdimaluse Kiesolev mdirus joustub pdeval, mil toostusdisainilahenduste
korral elektrooniliselt. Igasugust viidet vormidele tdlgenda- rahvusvahelise registreerimise Haagi kokkuleppe Genfi redakt-
takse nii, et see holmab vorme, mis on saadaval elektrooni- sioon jdustub Euroopa Uhenduse suhtes. Kdesoleva mdiruse
liselt.” joustumise kuupdev avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 24. juuli 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Charlie McCREEVY



